Demande de réservation / Reserveringsformulier / Reservation form

	Désignation / Aanhef / Mr, Mrs, Miss
	

	Nom / Achternaam / Surname
	

	Prénom / Voornaam / Given names
	

	Adresse / Adres / Address
	

	Code postal / Postcode / Postal code
	

	Ville / Woonplaats / Town
	

	Pays / Land / Country
	

	E-mail / E-mail / Email
	

	Téléphone / Telefoon / Telephone number
	

	Date d’arrivée* / Aankomstdatum / Date of arrival
	

	Date de départ* / Vertrekdatum / Date of departure
	

	Nombre de personnes / Aantal personen / Number of persons
	

	Dimensions caravane, tente / Afmetingen caravan, tent / Size caravan, tent
	

	Electricité / Electriciteit / Electricity
	· Oui / Ja / Yes           □ Non / Nee / No

	Je souhaite réserver : / Ik wil graag reserveren : / I wish to reserve :
	· Emplacement / Standplaats / Pitch

· Location caravane / Huurcaravan / Rental

	Si demande de location : / Indien u een caravan wilt huren: / In case of reservation of a caravan:

(Nous contacter pour disponibilités / Neemt u contact met ons op voor de beschikbare periodes/ Please contact us for availabilities)
	Locations à la semaine de samedi à samedi (juillet-août)

· Caravane 6 places

· Caravane 4 places 

· Avec location draps pour ……. personnes

· Avec location serviettes pour ……. personnes

	Choix de l’emplacement si vous connaissez le camping/ Standplaatsnummer (als u de camping kent) / Choice of pitch (if you know the campsite)
	· Emplacement numéro / Plaats nummer / Pitch number :

(Suivant disponibilité / Indien beschikbaar / If available)

	Mes 3 priorités / Mijn 3 prioriteiten / My 3 priorities (Ex. : Emplacement proche des sanitaires, ensoleillé et plat / Bijv. : Dichtbij de wasruimten, zonnig en plat / E.g.: Close to shower blocks, sunny and flat)
	

	Avec assurance Annulation** / Met annuleringsverzekering** / With cancellation insurance**
	· Oui  / Ja / Yes                 □     Non / Nee / No

(1 euro par nuit, minimum 10 euro / 1 euro per nacht, minimaal 10 euro / 1 euro per night, minimum 10 euros) 

	Comment avez-vous connu le camping La Rochette ?
	


* Si vous ne connaissez pas les dates exactes de vos vacances, veuillez indiquer par exemple « 2 ou 3 juillet » et nous confirmer les dates précises le plus rapidement possible. / Weet u uw precieze verblijfdata nog niet, vul dan bijv. « 2 of 3 juli » in en bevestig uw precieze data zo spoedig mogelijk. / If you are not certain on which day you will arrive or depart, please fill in “2 or 3 July” (e.g.) and confirm the exact dates as soon as possible.

** Assurance annulation seulement pour les réservations d’un emplacement; valable pour une annulation jusqu’à deux jours avant votre arrivée prevue, prix 1 euro par nuit, montant minimum 10 euro. / Annuleringsverzekering alleen mogelijk bij reservering van een standplaats; u kunt uw verblijf annuleren tot twee dagen voor uw geplande aankomstdatum, de verzekering kost 1 euro per geboekte nacht met een minimum van 10 euro. / Cancellation insurance only for reservation of a pitch. Please contact us for details.

Merci de nous renvoyer ce formulaire avec votre chèque de réservation (ou chèques-vacances, arrondir le montant) à l’ordre de Camping La Rochette. / Wij verzoeken u ons dit formulier zo spoedig mogelijk (bij voorkeur per e-mail) toe te sturen en de aanbetaling per bank over te maken: Credit Agricole, BIC: AGRIFRPP813. 
IBAN: FR76 1130 6000 6268 0399 3000 088. / Please send us your reservation form by email (guillestre@aol.com).

Camping La Rochette – Route des Campings – 05600 Guillestre (France) – www.campingguillestre.com – guillestre@aol.com – 04 92 45 02 15 / 06 62 17 02 15

Conditions de réservation / Reserveringsvoorwaarden / Booking conditions :

· Les arrhes s’élèvent à 4 euro par nuit (ou 150 euro par semaine pour les locations). / De aanbetaling bedraagt 4 euro per nacht (of 150 euro per week indien u een caravan reserveert). / In order to validate your reservation, we ask for a deposit of 4 euros per night (150 euro per week for rentals).

· Exemple du montant à verser pour la réservation d’un emplacement : pour un séjour de 14 nuits avec assurance annulation, le montant est de (14x4) arrhes + (14x1) assurance annulation + 9 frais de réservation= 79 €. En cas d’annulation, vous récupérerez vos (14x4=) 56 euro d’arrhes. L’assurance n’est pas obligatoire. / Voorbeeld : bij een reservering van een standplaats voor 14 nachten met annuleringsverzekering dient u (14x4) aanbetaling + (14x1) annuleringsverzekering + 9 reserveringskosten= 79 € over te maken. In geval van annulering krijgt u (14x4=) 56 euro terug. De verzekering is niet verplicht. / English: please send us an email with your details before paying any fees by bank.

· 6 personnes maximum par emplacement / Maximaal 6 personen per standplaats / Maximum 6 people on one pitch

· Arrivée entre 14 heures et 20 heures / Aankomst tussen 14 uur en 20 uur / Arrival between 2 and 8 pmArrivée locations entre 16 heures et 20 heures / Aankomst huurlocatie tussen 16 en 20 uur / Arrival rentals between 4 and 8 pm

· Départ avant midi / Vertrek voor 12 uur ’s middags / Departure before midday

· Départ locations avant 10 heures / Vertrek huurlocatie voor 10 uur ’s ochtends / Departure rentals before 10 am

· Pour tout branchement électrique, veuillez prévoir votre rallonge d’au moins 25 m. / Indien u elektriciteit wenst te gebruiken, denkt u dan aan een verlengsnoer van minstens 25 m. / If you wish to use electricity, please bring your extension cable of at least 25 m. for plugging into the electric terminal.

· La réservation ne pourra être validée qu’après réception des arrhes et de votre formulaire de réservation / De reservering kan pas geaccepteerd worden nadat wij uw aanbetaling en reserveringsformulier hebben ontvangen / Your reservation can be accepted only after we received your deposit and your reservation form.

· Nous n’envoyons pas systématiquement la confirmation de votre réservation. Veuillez nous contacter pour avoir la confirmation par téléphone ou par e-mail. / Wij sturen niet automatisch een reserveringsbevestiging. U kunt ons telefonisch of per e-mail vragen of uw reservering geaccepteerd is. / Please contact us in order to make sure we received your reservation.Caution à verser pour le badge d’entrée 15 euro / Er wordt 15 euro borg gevraagd voor de sleutel voor de slagbomen/ We ask for a deposit of 15 euros for the key of the automatic barrier.

· Attention : barbecue à foyer ouvert (charbon de bois) interdit par arrêté préfectoral.  Barbecue électrique et à gaz admis./ Let op : barbecue met houtskool verboden (elektrische barbecue en gas wel toegestaan)./ Barbecue with charcoal not allowed (only electric or gas).

	TARIFS 2012 / Tarieven 2012
	Mai, juin, sept:
	Juillet, août:

	Forfait 2 personnes / All in prijs voor 2 personen
	12,70
	15,40

	Personne supplémentaire / Extra persoon
	3,00
	4,00

	Enfant (moins de 10 ans) /Kind (onder de 10 jaar)
	2,00
	2,60

	Bébé (moins de 2 ans) / Baby (onder de 2 jaar)
	0,00
	0,00

	Tarif groupe / Groepstarief
	4,80
	5,80

	Chien (en laisse) / Hond (aan de lijn)
	1,00
	1,00

	Voiture supplémentaire / Extra auto
	2,00
	2,00

	Electricité 6A / Elektriciteit 6A
	2,80
	2,80

	Electricité 10A / Elektriciteit 10A
	3,40
	3,40

	Frais de réservation / Reserveringskosten
	9,00
	9,00

	Location de caravane 4 places pour 2 personnes (prix par semaine) Huur caravan (4 plaatsen)  voor 2 personen, alles inbegrepen, per week
	255,00
	340,00

	Location de caravane 6 places pour 2 personnes (prix par semaine) Huur caravan (6 plaatsen) voor 2 personen, alles inbegrepen, per week
	295,00
	395,00

	Taxe de séjour / Toeristenbelasting
	0,50
	0,50


